1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS - MAINSPRING
CAP PIN (B)

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: MAINSPRING CAP PIN (B)
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011165

Mfr. No.:

Finish: Blued

Make: 1911

Model: Commander,Government
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 874218003050

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING CAPS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der 1911 AUTO "FACTORY PLUS" Mainspring Caps von Wilson Combat.
Diese Teile sind speziell flir den Bau eines 1911 Autos oder zur Rickflihrung einer Waffe auf die
Fabrikspezifikationen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie mit der Installation beginnen.
¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken fur die Installation und Wartung.

Halten Sie alle Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen in
Ihrem Land oder |hrer Region.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen fiir dieses Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Mainspring Caps entladen ist.

Tragen Sie beim Arbeiten an der Waffe stets Schutzbrille und Handschuhe.

Uberpriifen Sie nach der Installation alle Teile auf festen Sitz und korrekte Funktion.

Verwenden Sie die Mainspring Caps nur flr die vorgesehenen Modelle: Government und Commander.
Bei Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung sollten die Teile sofort ersetzt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Bereiten Sie alle benétigten Werkzeuge vor (z.B. Schraubendreher, Zange).

2. Installation:

o Entfernen Sie die alte Mainspring Cap, falls vorhanden.
o Setzen Sie die neue Mainspring Cap in die vorgesehene Position ein.
o Stellen Sie sicher, dass die Mainspring Cap richtig sitzt und sicher befestigt ist.

3. Funktionstest:

o Uberpriifen Sie die Waffe auf korrekte Funktion, bevor Sie sie verwenden.
o Machen Sie einen Testlauf, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte oder beschadigte Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden, bevor Sie sie
entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder
Problemen einen Ansprechpartner haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien von gréSter Bedeutung ist, um Risiken zu
minimieren und die Sicherheit bei der Verwendung lhres 1911 Autos zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS MAINSPRING
CAP PIN (B)

Introduction

Thank you for choosing the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS MAINSPRING CAP PIN (B). This
product is designed to meet the highest safety standards and ensure a reliable performance for your 1911 Auto
firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that all components are compatible with your specific 1911 Auto model (Government or
Commander).

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Store all parts in a dry and secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect parts for wear or damage before installation or use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

o Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with firearms.

¢ Keep your workspace clean and organized to avoid accidents.

Use only tools that are in good condition and appropriate for the installation of the mainspring caps.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the parts.

Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded and safe to handle.
o Gather all necessary tools and components for installation.

2. Installation Steps

o Remove the old mainspring cap if applicable.

o Align the new mainspring cap pin (B) with the designated holes in the mainspring housing.
o Insert the mainspring cap pin (B) carefully, ensuring it fits snugly.

o Check that the mainspring cap is secure and properly seated.

3. Postinstallation Checks

o Inspect the installation to ensure no parts are loose or misaligned.
o Conduct a function check of the firearm to ensure it operates correctly.
o Store the firearm safely until it is ready for use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.



¢ Consider recycling metal components when possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS MAINSPRING CAP
PIN (B), please reach out to your local dealer or manufacturer for support. They can provide guidance on
installation, usage, and safety.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a
safe and enjoyable experience with your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Mainspring Caps "Factory Plus" de Wilson Combat para su 1911 Auto. Este producto esta
disefiado para ayudarle a construir su pistola o devolverla a las especificaciones de fabrica. Es importante
sequir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

e Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

o Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, si es
necesario.

¢ Nunca dejes el producto desatendido en presencia de nifios o personas vulnerables.

e Lee y comprende todas las instrucciones antes de comenzar la instalacién o el uso.

¢ Si tienes dudas sobre el uso del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificaciéon de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones al manipular piezas metalicas.
o Posibilidad de mal funcionamiento si las piezas no se instalan correctamente.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Maneja las piezas con cuidado para evitar cortes o lesiones.

o AsegUrate de que todas las piezas estén bien ajustadas y seguras antes de usar la pistola.

o No intentes modificar el producto de ninguna manera que no esté especificada en las
instrucciones.

e Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin la supervisién de un adulto.
o Utiliza este producto solo en armas de fuego compatibles y segun las especificaciones del
fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura.
o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o Retira la tapa del resorte original de la pistola.
o Coloca el nuevo mainspring cap en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Vuelve a colocar cualquier otra parte que hayas retirado durante el proceso.

3. Uso:

o Una vez instalado, verifica que el mainspring cap esté firmemente en su lugar.



o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el arma en situaciones
reales.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto ya no sea necesario o esté dafiado, deshazte de él de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos metélicos y asegurate de seqguir los
procedimientos adecuados.

¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de desechos
peligrosos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si necesitas mas informacidn o asistencia con respecto a este producto, consulta la documentacién del
fabricante o visita su sitio web. También puedes contactar a un profesional en armas de fuego para obtener
ayuda adicional.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar y manipular productos relacionados con armas de
fuego. Sigue siempre estas instrucciones y mantente informado sobre las mejores practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Caps de Mainspring
1911 AUTO "FACTORY PLUS"

Introduction

Merci d'avoir choisi les Caps de Mainspring 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de Wilson Combat. Ce produit est
congu pour s'adapter a votre arme 1911 Auto et garantir un fonctionnement optimal. Il est important de suivre
les instructions de sécurité et d'utilisation pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement par des adultes responsables et formés.

Vérifie régulierement I'état des piéces pour éviter les accidents.

Ne laisse jamais les enfants sans surveillance lorsqu'il y a des armes a feu ou des pieces d'armes a feu a
proximité.

Informetoi sur les lois locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :

o Risque de blessures dues a une mauvaise installation.
o Risque de dysfonctionnement si le produit est utilisé avec des piéces non compatibles.

¢ Instructions pour éviter ces dangers :

o Lis attentivement toutes les instructions avant l'installation.

o Utilise uniquement des pieces compatibles avec ton modéle 1911 Auto.

o Ne force pas les pieces lors de I'installation.

o Vérifie que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées avant d'utiliser I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Utilise un espace de travail propre et bien éclairé.

2. Installation :

o Retire les anciennes pieces de mainspring cap avec précaution.

o Installe les nouveaux caps de mainspring en suivant les étapes cidessous :
= Aligne le cap avec le logement prévu.
= |nsere le cap et assuretoi qu'il est bien en place.
= Répéte |'opération pour chaque cap a installer.

o Vérifie que tous les caps sont correctement installés et sécurisés.

3. Utilisation :

o Avant d'utiliser I'arme, effectue un contréle de sécurité pour t'assurer que tout fonctionne
correctement.
o Ne tire pas avec I'arme si tu suspectes un probléme avec les caps ou d'autres pieces.



Instructions de Disposal

¢ Ne jette pas les pieces usées dans la nature.

» Suis les réglementations locales pour I'élimination des pieces d'armes a feu.

» Situ as des doutes, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur la maniere de te débarrasser
des piéces en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de Wilson Combat. lls pourront te fournir des informations supplémentaires et répondre a tes questions
sur la sécurité et I'utilisation de leurs produits.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues a assurer un
environnement s(r pour toi et les autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cappuccio
Molla di Recupero Wilson Combat

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cappuccio Molla di Recupero Wilson Combat per il tuo 1911 Auto. Questo prodotto e
progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante sequire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero come componente di un‘arma 1911 Auto.
Controlla sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare componenti
danneggiati o usurati.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando maneggi il tuo 1911 Auto.

¢ Non utilizzare il cappuccio molla di recupero se non sei un utente esperto o se non hai ricevuto una
formazione adeguata.

* Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

¢ Assicurati che |I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di installare o rimuovere il cappuccio molla di
recupero.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio cappuccio molla di recupero, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il nuovo cappuccio molla di recupero Wilson Combat sulla molla di recupero,
assicurandoti che sia allineato correttamente.

o Fissa il cappuccio in posizione utilizzando il pin di molla fornito.

3. Controllo Finale:

o Verifica che il cappuccio sia saldamente installato e che non ci siano parti allentate.
o Esegui un controllo finale dell'arma per assicurarti che tutto funzioni correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti e riciclaggio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di seguire le linee guida locali per lo smaltimento dei
metalli.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il produttore. Assicurati di avere il
numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante
I'uso del Cappuccio Molla di Recupero Wilson Combat. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto

di qualita.



Brukerhandbok for 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING CAPS

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS fra WILSON COMBAT. Dette produktet er
designet for a bygge eller gjenopprette 1911 Auto vapen til fabrikkspesifikasjoner. For a sikre trygg bruk av
produktet, vennligst les og fglg retningslinjene i denne handboken ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadede deler.
Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med vapen og tilknyttede deler.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

e Sgrg for at vapenet er avsikret far du installerer eller fjerner deler.

Unnga a bruke overdreven kraft under installasjon for a forhindre skade pa delene.
Hvis du er usikker pa installasjonen, sgk hjelp fra en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy: skrutrekker, tang og eventuell annen ngdvendig utstyr.
o Sgrg for at vapenet er avsikret og tomt for ammunisjon.

2. Fjerning av gamle deler:

o Fjern eksisterende mainspring cap med passende verktay.
o Kontroller det eksisterende omradet for skader eller slitasje.

3. Installasjon av nye mainspring caps:

o Plasser den nye mainspring cap i den angitte posisjonen.
o Bruk verktayet forsiktig for a sikre at caps er korrekt installert.
o Kontroller at alt sitter pa plass far du lukker vapenet.

4. Etter installasjon:

o Test vapenet for 3 sikre at det fungerer som forventet.
o Utfar en sikkerhetskontroll fgr bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kast emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall. Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av metall
og plast.



Kontaktinformasjon for videre stotte

Ved spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert
fagperson.

Vennligst husk at sikkerheten alltid er prioritet. Falg disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv bruk av
1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: 1911
AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS
WILSON COMBAT MAINSPRING CAP PIN (B)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON COMBAT MAINSPRING
CAP PIN (B). Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania oraz prawidtowej instalacji i
uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem ewentualnych uszkodzen przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu
¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego modelu broni 1911 Auto (Government, Commander).
¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w jakikolwiek sposéb.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas instalacji lub uzytkowania.
¢ Nie uzywaj produktu w potaczeniu z innymi akcesoriami, ktére nie sg zalecane przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Sprawdz, czy posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Instalacja:

o Zdejmij starg sprezyne uderzeniowa, jesli jest to konieczne.
o Zainstaluj nowa sprezyne uderzeniowa, upewniajac sie, ze jest wtasciwie umiejscowiona.
o Sprawdz, czy elementy sg dobrze dopasowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu produktu, przetestuj bron w bezpiecznym srodowisku.
o Upewnij sie, ze wszystkie funkcje dziatajg prawidtowo przed regularnym uzytkowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za utylizacje
niebezpiecznych odpaddw.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz dalszych informacji, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem WILSON COMBAT lub odwiedz ich strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON COMBAT MAINSPRING CAP PIN (B) tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista suorituskykya 1911auton rakentamisessa
tai palauttamisessa tehdasstandardeihin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetdan mahdolliset vaarat.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita osia.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja silmasuojaa, kun kasittelet tuotetta.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epasuotuisissa olosuhteissa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.
Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen kunnosta tai soveltuvuudesta.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
Asenna tuote seuraavien vaiheiden mukaisesti:
1. Poista vanha mainspring cap varovasti.
2. Tarkista, etta uusi mainspring cap on yhteensopiva 1911autosi kanssa.
3. Asenna uusi mainspring cap paikoilleen varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
4. Suorita lopuksi tarkistus varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote ja sen
tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING CAPS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS fran WILSON COMBAT. Denna produkt ar
designad for att sakerstalla att din 1911 Auto fungerar optimalt och uppfyller fabriksstandarder. For att
garantera saker anvandning, vanligen 13s och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning i 1911 Autopistoler och ska endast anvandas i detta sammanhang.
¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med vapen eller dess komponenter.
¢ Se till att pistolen ar avstangd och tom innan du installerar eller byter ut delar.

e Undvik att anvanda produkten om du observerar nagra skador eller defekter.

¢ Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och delar tillgangliga.
o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skréap.

2. Installera MAINSPRING CAPS:

[¢]

Ta bort den gamla mainspring cap fran pistolen.

Placera den nya MAINSPRING CAP i ratt lage.

Anvand en lamplig pin for att sakra caps pa plats.

Kontrollera att caps sitter ordentligt och ar i linje med resten av mekanismen.

o

[¢]

[¢]

3. Testa pistolen:

o Nar installationen ar klar, kontrollera att pistolen fungerar korrekt genom att utféra en
sakerhetskontroll.
o Utfér en testskott om majligt, i en sdker och kontrollerad miljé.

Avfallshantering
e Kasta inte bort produkten pa ett olampligt satt. Folj lokala foéreskrifter for avfallshantering av

metallkomponenter.
e Atervinn materialet om maéjligt for att bidra till en hallbar miljé.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se alltid till att du har den senaste informationen och att du féljer aktuella sakerhetsriktlinjer.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet ar av hégsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro 1911
AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS od spolec¢nosti Wilson Combat.
Tento produkt je uren pro stavbu 1911 Auto nebo pro navraceni zbrané na tovarni specifikace. Pfed pouZitim si
prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné nebo podezielé chovani produktu, okamzité prestafite pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Sledujte aktualizace o stazeni produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s hlavni pruzinou a jejimi komponenty dbejte na to, abyste se vyhnuli zranéni
zplsobenému napjatymi ¢astmi.

e Pouzivejte vhodné ochranné prostredky, jako jsou bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

e Pred instalaci se ujistéte, ze mate odpovidajici nastroje a znalosti k provedeni Gdrzby nebo vymény.

¢ Nikdy se nepokouSejte upravit nebo modifikovat produkt mimo doporucené specifikace vyrobce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje (napr. Sroubovaky, klice).
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti produktu kompletni a neposkozené.

2. Instalace

o QOdstrante staré hlavni pruzinové zatky, pokud je to nutné.
o Vlozte nové hlavni pruzinové zatky podle pokynt vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou zatky sprdvné usazeny a zajistény.

3. Pouzivani

o Po instalaci zkontrolujte, zda zbran funguje spravné a zda nedochazi k Zadnym Gnik&im nebo
porucham.
o Pfi pouzivani zbrané dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a doporuceni.

Pokyny pro likvidaci

 Pfi likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech a ekologické likvidaci.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpelnosti produktu, obratte se na svého
prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim a uZijte si pouzivani vaseho 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS.
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